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los riesgos para la vida, la salud y el medio ambiente:
en el fortalecimiento de la asistencia técnica y la coo-
peracion en favor de los paises en desarrollo, y en ¢l
logro de la eficacia y eficicncia del sistema de salva-
guardias del Organismo;

4. Toma nota con reconocimiento de las declaracio-
nes y actividades del Organismo respecto del incumpli-
miento por el Iraq de sus obligaciones en materia de no
proliferacién, y encomia al Director General y a su per-
sonal por las actividades constantes y eficaces que de-
sarrollan para aplicar las resoluciones del Consejo de
Seguridad 687 (1991), de 3 de abril de 1991, y 707
(1991), de 15 de agosto de 1991;

5. Pide al Secretario General que transmita al Di-
rector General del Organismo las actas del cuadragési-
mo sexto periodo de sesiones de la Asamblca Genceral
relativas a las actividades dcl Organismo.

45a. sesion plenariu
13 de noviembre de 1991

46/18. La situacion en Camboya

La Asamblea General,

Habiendo examinado el tema titulado “La situacion
en Camboya”,

Recordando su resolucion 45/3, de 15 de octubre de
1990, y las resoluciones del Consejo de Seguridad 668
(1990), de 20 de septiembre de 1990, 717 (1991), dc
16 de octubre de 1991, y 718 (1991), de 31 de octubre
de 1991,

Recordando también cl apoyo y la asistencia de la co-
munidad internacional, de los participantes en la Con-
ferencia de Paris sobre Camboya y de todos los Estados
y partes interesados, y en especial la ayuda humanitaria
proporcionada al pueblo camboyano desde 1978,

Acogiendo con benepldcito los acuerdos sobre un
arreglo politico amplio del conflicto de Camboya firma-
dos en la Conferencia de Paris sobre Camboya el 23 de
octubre de 19913

Tomando nota del informe del Secretario General*!,

Observando con reconocimiento los esfuerzos cons-
tantes del Secretario General y de su personal en pro
de la aplicacion de los acuerdos sobre un arreglo poli
tico amplio del conflicto de Camboya,

1. Expresa su pleno apoyo a los acuerdos sobre un
arreglo politico amplio del conflicto de Camboya, de
nominados en lo sucesivo “Acuerdos de Paris”, que, en
tre otras cosas, permitirian mantener, preservar y de.
fender la soberania, la independencia, la integridad ¢
inviolabilidad territoriales, la neutralidad y la unidad
nacional de Camboya;

2. Apoya los esfuerzos desplegados por el Secreta-
rio General por establecer a la mayor brevedad posiblc
una Autoridad Provisional de las Naciones Unidas en
Camboya que sea eficaz, con miras a restablecer la pay
y la estabilidad en Camboya y a aplicar los Acuerdos de
Paris;

3. Acoge con agrado que en las disposiciones del
arreglo se hayan incorporado compromisos en favor de
la libre determinacién del pueblo camboyano mediante
elecciones libres y justas organizadas y realizadas po

las Naciones Unidas y en favor del pleno respeto de los
derechos humanos;

4. Exhorta a todas las partes interesadas a que ase-
guren el respeto y la plena observancia de los derechos
humanos y las libertades fundamentales del pueblo
camboyano y lo ayuden a ejercer su derecho a la libre
determinacién mediante elecciones libres y justas, co-
mo se dispone cn los Acuerdos de Paris;

5. Exhorta rambién a todas las partes interesadas a
que respeten de modo cabal la cesacion del fuego que
entré en vigor ¢n el momento de la firma de los Acuer-
dos de Paris;

6. Insta a todas las partes interesadas a que apli-
quen de modo cabal las condiciones de los Acuerdos de
Paris en estrecha cooperacion con la Autoridad Provi-
sional dc las Naciones Unidas en Camboya;

7.  Expresa su profundo reconocimiento a la comuni-
dad internacional, a los copresidentes de la Conferen-
cvia de Paris sobre Camboya, a los miembros permancn-
tes del Consejo de Seguridad, a los Estados de la region
y a otros Estados y a las partes camboyanas mismas, ¢n
particular a Su Alteza Real Samdech Norodom Siha-
nouk, por la valiosa contribucién que han realizado du-
rante ¢l pasado decenio para restablecer y mantener la
paz y la unidad en Camboya y promover la reconcilia-
<16n nacional;

8. Expresa tumbién su profundo reconocimiento a los
paises donantes, a los organismos de las Naciones Uni-
das y a otras organizaciones humanitarias, nacionales ¢
internacionales, que han prestado asistencia al pueblo
de Camboya y los exhorta a que sigan apoyando el pro-
ceso de repatriacion de los camboyanos refugiados y
desplazados, bajo la direccion y coordinacién del Alto
Comisionado de las Naciones Unidas para los Refugia-
dos, as{ como la rehabilitacién y reconstruccién de
Camboya,

9. Reitera su profundo agradecimiento al Secretario
General y a su personal por sus constantes esfuerzos
que realizan para contribuir a la puesta en préctica de
los Acuerdos de Parfs;

10.  Reitera rambién su profundo agradecimiento al
Secretario General por sus esfuerzos para coordinar la
asistencia humanitaria de socorro y supervisar su distri-
bucidn y le pide que prosiga esos esfuerzos en la medida
¢N Que sea necusario.

50a. sesion plenaria
20 de noviembre de 1991

46/19. Zona de paz y cooperacién del Atlintico Sur

La Asamblea General,

Recordando su resolucidn 41/11, de 27 de octubre de
1986, en la que declar6 solemnemente el Océano At-
léntico, ¢n la region situada entre Africa y América del
Sur, “Zona de paz y cooperacion del Atlantico Sur”,

Recordando rambién sus resoluciones posteriores so-
bre el tema, incluida la resolucién 45/36, de 27 de no-
viembre de 1990, en la que reafirmé que los Estados de
la zona ¢staban decididos a acrecentar su cooperacién
cn materia politica, econ6mica, cientifica, técnica, cul-
tural v en otras esferas,
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Reafirmando que las cuestiones de paz y seguridad y
las cuestiones de desarrollo estdn interrelacionadas y
son inseparables, y considerando que la cooperacion
entre todos los Estados, en particular entre los de la
regi6n, con miras a la paz y al desarrollo es esencial pa-
ra alcanzar los objetivos de la zona de paz y coopera-
ci6én del Atlantico Sur,

Consciente de la importancia que los Estados de la
zona atribuyen a la conservacion del medio ambiente
de la regién y reconociendo la amenaza que la conta-
minacién de cualquier fuente representa para el medio
marino y costero, su equilibrio ecoldgico y sus recursos,

Observando la preocupacién que ha suscitado a nivel
mundial la utilizacién de métodos y practicas de pesca
que pueden tener consecuencias negativas para la con-
servacion y ordenacién de los recursos vivos del medio
marino,

Observando con satisfaccién las diversas iniciativas de
los Estados de la zona para contribuir al logro de los
objetivos de ésta,

1. Toma nota del informe presentado por el Secre-
tario General de conformidad con la resolucion 45/36%;

2. Exhorta a todos los Estados a que cooperen cn la
promocién de los objetivos establecidos en la declara-
cién de la zona de paz y cooperacidn del Atléntico Sur
y a que se abstengan de realizar actos incompatibles con
esos objetivos y con la Carta de las Naciones Unidas y
las resoluciones pertinentes de la Organizacién, cn par-
ticular aquellos actos que puedan crear o agravar situa-
ciones de tirantez y posible conflicto en la region;

3. Acoge con satisfaccién la resolucién que la Con-
ferencia General del Organismo para la Proscripcién
de las Armas Nucleares en la América Latina y el Ca-
ribe aprobo en su decimosegundo periodo ordinario de
sesiones, relativa a la cooperacion cntre la zona libre
de armas nucleares de América Latina y la zona de paz
y cooperacién del Atlantico Sur, en la que pidio a los
Estados partes en el Tratado para la Proscripcién de
Armas Nucleares en la América Latina y el Caribe
(Tratado de Tlatelolco)* y sus protocolos adicionales™
que presentasen sugerencias sobre formulas para la
creacién de mecanismos de cooperacion entre las dos
zonas;

4. Afirma la importancia del Atlantico Sur para las
actividades maritimas y las transacciones comerciales
mundiales, asi como su determinacion de conservar en
la region todas las actividades de esta indole amparadas
por las normas pertinentes de derecho internacional,
incluida la libertad de navegacién en alta mar;

5. Expresa su reconocimiento a los Estados de la zo-
na por las medidas que han tomado para llevar a cabo
los objetivos del documento final de la segunda reunién
de los Estados de la zona de paz y cooperacion del At-
lantico Sur, celebrada en Abuja (Nigeria) del 25 al 29
de junio de 1990°%;

6. Observa que en un comunicado conjunto publica-
do en Windhoek, €l 13 de septiembre de 1991, los Pre-
sidentes de Namibia y el Brasil propusieron celebrar en
1992, tras las consultas pertinentes entre todos los pai-
ses de la zona, una reunién en Windhoek de los Minis-
tros de Comercio e Industria de los paises de la zona y
una reunién en Brasilia de altos funcionarios encarga-
dos de la juventud y el deporte, con miras a fomentar

la cooperacion y el desarrollo entre los Estados de la
zona;

7. Expresa su satisfaccion por el éxito logrado hasta
ahora por Namibia en la consolidaci6n de su inde-
pendencia, y exhorta a la comunidad internacional a
que preste la asistencia necesaria a Namibia en relacion
con sus necesidades definidas, con objeto de que siga
fortaleciendo su independencia y soberania;

8. Observa con interés que los paises de la zona han
expresado la esperanza de acoger, en el préximo futuro,
a una Sudéfrica democratica y no racista en la comuni-
dad de Estados del Atlantico Sur;

9. Celebra los acuerdos de paz de Angola y Liberia
y exhorta a la comunidad internacional a que preste
aliento y apoyo a €s0s procesos;

10.  Insta a todos los Estados a que se abstengan de
transferir desechos peligrosos, t6xicos y nucleares a la
region y de utilizarla para el vertimiento de esos desc-
chos, y toma nota de la determinacion de los Estados
de la zona de establecer un mecanismo para fiscalizar,
cotejar y difundir informacién y datos sobre el movi-
miento de desechos peligrosos, toxicos y nucleares ¢n
la region;

11, Destaca la necesidad imperiosa de conservar cl
medio ambiente y los recursos marinos de la region ¢
insta a todos los Estados a que adopten las medidas ne-
cesarias para proteger ¢l medio ambiente y conservar
los recursos marinos;

12.  Insta también a 1odos los Estados a que se abs-
tengan de utilizar métodos y practicas de pesca que
puedan tener consecuencias negativas para la conserva-
cién v ordenacion de los recursos marinos vivos de la
Zona;

13.  Destaca la importancia histdrica de la Conferen-
cia de las Naciones Unidas sobre el Medio Ambiente y
el Desarrollo, que se celebrard en Rio de Janeiro (Bra-
sil) cn junio de 1992, ya que constituird una oportuni-
dad para seguir promoviendo los objetivos de la zona
al examinar la cuestion del medio ambiente y el desa-
rrollo en todas sus ramificaciones, de conformidad con
la resolucion 44/228, de 22 de diciembre de 1989, de la
Asamblca General;

14.  Expresa su reconocimiento a la Oficina de Asun-
tos Ocednicos y del Derecho del Mar de la Secretaria y
al Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo
por la asistencia que han prestado a los Estados de la
zona para convocar seminarios de un grupo de expertos
en Brazzaville, del 12 al 15 de junio de 1990, y en Mon-
tevideo, del 3 al 6 de abril de 1991, en los que se exa-
mind la evolucién y aplicacion del régimen juridico es-
tablecido por la Convencién de las Naciones Unidas
sobre el Derecho del Mar®, y pide a la Oficina y al Pro-
grama que continden prestando asistencia para la apli-
cacién de las medidas complementarias acordadas en
Montevideo;

15.  Expresa apoyo a la determinacién de los Estados
de la zona de que las actividades de cooperacion técni-
ca entre los paises en desarrollo se incluyan entre las
que puede financiar el Programa de las Naciones Uni-
das para el Desarrollo, y pide a las Naciones Unidas,
asi como a otros organismos internacionales competen-
tes, que presten asistencia a los Estados de la zona, a
su solicitud, para satisfacer sus necesidades al respecto;
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16. Reafirma las aspiraciones de los Estados de la
zona de convertirla en un instrumento activo para la
promocién de los derechos humanos, las libertades fun-
damentales, la igualdad racial, la justicia y la libertad
como elementos esenciales de la paz, el desarrollo y la
cooperacién en los planos nacional y regional;

17. Pide al Secretario General que mantenga en
examen la aplicacién de la resolucién 41/11 y que pre-
sente a la Asamblea General, ¢n su cuadragésimo sép-
timo periodo de sesiones, un informe en el que tenga
en cuenta, entre otras cosas, las opiniones expresadas
por los Estados Miembros;

18. Decide incluir en el programa provisional de su
cuadragésimo séptimo periodo dec sesiones el tema ti-
tulado “Zona de paz y cooperacién del Atlantico Sur”.

53a. sesién plenaria
25 de noviembre de 1991

46/20. Cooperacion entre las Naciones Unidas y la
Organizacion de la Unidad Africana

La Asamblea General,

Habiendo examinado el informe del Secretario Gene-
ra] sobre la cooperacién entre las Naciones Unidas y la
Organizacion de la Unidad Africana®,

Recordando sus resoluciones anteriores relativas al
fortalecimiento de la cooperacién entre las Naciones
Unidas y la Organizacién de la Unidad Africana, en
particular, las resoluciones 43/12, de 25 de octubre de
1988, 43/27, de 18 de noviembre de 1988, 44/17, de 1° de
noviembre de 1989, y 45/13, de 7 de noviembre de 1990,

Recordando también el acuerdo de 15 de noviembre
de 1965 sobre la cooperacion entre las Naciones Unidas
y la Organizacién de la Unidad Africana, actualizado y
suscrito €l 9 de octubre de 1990 por los Secretarios Ge-
nerales de las dos organizaciones,

Tomando nota de las resoluciones, decisiones y de-
claraciones pertinentes aprobadas por ¢l Consejo de
Ministros de la Organizacion de la Unidad Africana en
su 54° periodo ordinario de sesiones, celebrado en Abu-
ja (Nigeria) del 27 de mayo al 1° de junio de 1991%, y
por la Asamblea de Jefes de Estado y de Gobierno de
dicha organizacién en su 27° periodo ordinario de se-
siones, celebrado en Abuja del 3 al 5 de junio de 19913,
en particular, su resolucion AHG/Res. 205 (XX VII) re-
lativa a la Comunidad Econémica Africana,

Tomando en consideracion la importante declaracién
formulada por el actual Presidente de la Asamblea de
Jefes de Estado y de Gobierno de la Organizacién de
la Unidad Africana ante la Asamblea General el 4 de
octubre de 1991%,

Consciente de la necesidad de una colaboraci6n cons-
tante y mas estrecha entre Jas Naciones Unidas y los
organismos especializados y la Organizacién de la Uni-
dad Africana, en particular en las esferas politica, eco-
némica, social, técnica, cultural y administrativa,

Consciente también de la evolucién politica actual en
Sudafrica, asi como de la necesidad de proporcionar
mas asistencia al pueblo sudafricano y a sus movimien-
tos de liberacién nacional en su lucha legitima por erra-
dicar la politica de apartheid, y a los Estados indepen-

dientes del Africa meridional que son victimas de esa
politica,

Profundamente preocupada por la critica situacion
econdmica que persiste en Africa pese a las politicas de
reforma que estan aplicando los paises africanos,

Preocupada por el hecho de que ciertos problemas,
como la caida de los precios de los productos basicos,
la onerosa carga del servicio de la deuda y las limitadas
disponibilidades de financiaci6n, sigan constituyendo
obstéculos criticos para la recuperacion y el desarrollo
econdémicos de Africa,

Tomando en consideracion que la aplicacién del Pro-
grama de Accidn de las Naciones Unidas para la recu-
peraciéon econdémica y el desarrollo de Africa, 1986-
1990% no estuvo a la altura de lo que se esperaba,

Consciente de los esfuerzos que despliegan la Orga-
nizacion de la Unidad Africana y sus Estados miembros
en la esfera de la integracién econ6mica y, en particu-
lar, de la aprobacion por la Asamblea de Jefes de Es-
tado y de Gobierno de la Organizacién de la Unidad
Africana del Tratado de establecimiento de la Comu-
nidad Economica Africana, el 3 de junio de 1991 en
Abuja,

Recordando ademds que en su resolucién 45/13, entre
otras cosas, se insta a las Naciones Unidas y sus orga-
nismos competentes a que presten un mayor apoyo al
establecimiento de una comunidad econémica africana,

Profundamente preocupada por la gravedad de la si-
tuacién de los refugiados y las personas desplazadas en
Africa y por la necesidad urgente de incrementar la
asistencia internacional para ayudar a los paises africa-
nos de asilo,

1. Toma nota del informe del Secretario General
sobre la cooperacion entre las Naciones Unidas y la Or-
ganizacion de la Unidad Africana, asi como de los es-
fuerzos que ha realizado para reforzar esa cooperacién
y aplicar las resoluciones pertinentes;

2. Toma nota con reconocimiento de la creciente y
continua participacién de la Organizacién de la Unidad
Africana en la labor de las Naciones Unidas y los orga-
nismos especializados y de su constructiva contribucién
a esa labor;

3. Toma nota también con reconocimiento de las
gestiones realizadas por el Secretario General de las
Naciones Unidas y el Secretario General de la Organi-
zacion de la Unidad Africana para reactivar el mecanis-
mo de consulta entre las dos organizaciones;

4. Encomia los esfuerzos que ha continuado desple-
gando la Organizacién de la Unidad Africana para pro-
mover la cooperacién multilateral entre los Estados de
Africa y su integracién econémica, y pide al sistema de
las Naciones Unidas que siga apoyando estos esfuerzos;

5. Exhorta al Secretario General de las Naciones
Unidas a que continte procurando lograr una coopera-
¢ién mds estrecha con el Secretario General de la Or-
ganizacion de la Unidad Africana con respecto al tema
de la descolonizacion;

6. Reitera que las Naciones Unidas est4n decididas
a intensificar, en colaboracién con la Organizacién de
la Unidad Africana, sus esfuerzos por eliminar la dis-
criminacion racial y el apartheid en el Africa meridional
y a proporcionar asistencia adecuada con ese fin;



